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ﬂ?_JT_T I, pr.n.m. Hammath, ancestor of the Rechabites
(unless M I family), <APP> IR father 1 C 255. <PREP>
T3 of direction, from, + 812 come 1 C 2s5.

AT 111 pl.n. Hammath, town in Naphtali, perh. El-
Hammam, 2 km S of Tiberias, appar. ident. with
Hammon at 1 C 661 and Hammoth-dor at Jos 2132,
<NOM CL> TV ... M7 "7 the fortified cities are ...
Hammath Jos 193s.

ﬂ?;ij 36 pl.n. Hamath—+ - of direction I'le(::f]—city in
Syfia, on River Orontes, 214 km NNE of Damascus,
<SUBY> 725 border Zc 92, V12 be ashamed Jr 4923, 7" hi.
praise Ps 7611 (if em.; see Cstr.). <NOM CL> {508
5 2D or is not Hamath like Arpad? 1s 109, 513;‘1 i
TV ... YOWT this is the border of the land ... Hamath Ezk
4714 (or transfer before K127 at 4715). <0BJ> 21U hi.
recover 2 K 1428. <CSTR> O I} Hamath of Aram Ps
7611 (if em. DT [T wrath of humanity); DT T8 gods
of Hamath 2K 1834llls 3619, ‘['7?3 king of 25 89 2K
1913llIs 3713 1 C 189, "W men of 2K 1730, 7" hand, i.e.
side, of Ezk 481, YW land of 2K 2333 2K 252111Jr 5227 Jr
395 529, 9133 border of Ezk 471617, TRTRIAT perh.
entrance of Hamath, but prob. name of area Lebo-hamath
Nm 1321 343 (both &:1'?) Jos 135 Jg 33 1 K 865 2 K 1425
Ezk 4716 (if em.; see Nom. CL.) Ezk 4720 481 Am 6141 C
135 2 C 78. <ADJ> 27) great Am 62. <PREP> 3 of place,
in, + 13 build 2 C 84; 1 of direction, from, + ®12 hi.
bring 2 K 1724, 73p buy Is 1111 (or em. T RN from the
Hittites or REVATN from Ecbatana). <COLL> S + 70
go (to) Am 62, 7121 hi. defeat (towards) 1 C 183

~ TT2YX [V Hamath-zobah, ST 8127 Lebo-hamath

<
$VATT 3 n.{m.] skin (bottle)—cstr. T —<0BJ> P take
Gn 2114, 870 pi. fill with water Gn 2119, <CSTR> [T
T skin of water Gn 2114. <PREP> 12 of direction, from,
+ 7192 be finished Gn 2115.

1&-[ WJU 1 pl.n. Hammoth-dor, town in Naphtali,
appar. ident. with Hammath at Jos 1935 and Hammon
at 1 C 61, <OBJ> T give Jos 2132 (+ UM pasture land).

'WQU 2 gent. Hamathite, collective, inhabitant of
Hamath, <oBJ> 19" give birth, i.e. beget Gn 101sl11 C 116.
= T30 Hamath.

7@13 N?;U 1 pl.n. Hamath-zobah, perh. the combined
regions of Hamath and Zobah, <PREP> 7 against, +
I be strong, i.e. prevail 2 C 83 (or em. ﬂ:'ﬁK 0°2 Beth-
zobah). <COLL> (11X [V + 777 go (to) 2 C 83 (or em;
see Prep.)

— 70 Hamath, 1318 Zobah.

]ﬂ T ¢9.11.3 n.m. favour—cstr. 1 st IN—favour, grace,
with human beings (e.g. Gn 3027 326 3411 394 504 Ex 321
Nm 325 Dt 241 1S 118 1622 203 2752 S 1422 1 K 1119 Pr
34 221 Ru 22 Ec 911 Est 235 5g Si 421 421 4423), with God
(e.g. Gn 68 Ex 3312 349 Nm 1141 2 S 1525 Jr 312 Pr 34 Si
318(C]), charm, elegance, of woman (Na 34=4QpNah
3.27 Pr 1114 3130 Si 719 98 2615), of doe (Pr 519), of
ornament (Pr 19 322 49}, of stone (Pr 17g), of speech (Ps
454 Pr 2211 Si 6s).

<SUBJ> 71 be Pr 322 (+ 00737 for your neck; | TN
life), 112 ni. be established Si 3624(Bmg) (appar. error for
M palate), PX" ho. be poured Ps 453, MY flash Si 3510.

<NOM CL> M7 W charm is deception Pr 3130 (11 "8
beauty), T OB "2 the words of the mouth of a wise
one are favour Ec 1012, 720 TS YD |1 grace of lips is,
i.e. wins, the favour of a king Pr 2211 (if em. W¥7 his
friend to '[1'31: favour of), o) 02T F0I0 favour is
better than silver or gold Pr 224, 1T oY TH WY favour is
not to those who know Ec 911 (Il YWY riches, Dﬂ'7 bread),
.'-'I'? 0T grace, grace be to it Zc 47.

<OBJ> 831 find Gn 68 183 199 3027 326 338.10.15 3411
394 472529 504 Ex 3312.13.13.16.17 349 Nm 1111.15 325 Dt
241 Jg 61715 11g 1622 20329 258 275 2 S 1422 1525 164 1 K
1119 Jr 312 Pr 34 (+ 92U insight) 2823 Ru 22.10.13 Est 55 73
85 Si 318(C) 421 4423 4QDibHame 1253 (W[X™]), 17 give
Gn 3921 Ex 321 113 1236 Ps 8412 (Il 12D honour) Pr 334
1315, ®{1 bear Est 215.17 (It QM favour) 52.

<CSTR> DY 11 favour of, i.e. for, the people Ex 321 113
1236, VEIBY 11T grace of lips Pr 2211 (unless one who is
gracious of speech, i.e. T be gracious, §2); TNIR woman
of charm Pr 1116 Si 98 (+ "D beauty), N2 a good one of
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Na 34=4QpNah 3.27 (+ 5{U2 sorcery) Si 719, "012 appar.
those ashamed of Si 3510, 170" doe of Pr 519 (Il 278 loved
one), *NBY lips of Si 65, M7 spirit of Zc 1210 (1l [miixigig]
supplication),* ﬂ’_f? garland of Pr 19 4o (ILNTINDD beauty),
128 stone of Pr 17s, TN N NW a shame (worthy) of
favour and honour Si 421(c) (A M M2 honour and
favour).

<JP1RIEJP>'? introducing predicate, or as, + 71" be Zc
614 (if em. 1112 IO TP and to Hen the son of
Zephaniah as a memorial to 117 e TPYTIAP and
to the son of Zephaniah as favour and a memorial, i.e. a
favourable memorial).

<COLL> ] favour + *'Y2 in the sight of Gn 6g 183 199
3027 326 338.10.15 3411 39421 472529 504 Ex 321 113 123
3312.13.13.16.17 349 Nm 111115 325 Dt 241 Jg 617 1S 1ig
1622 20329 258 275 2'S 1427 1525 164 1 K 1119 Pr 34 Ru
221013 Est 215 52.8 73 Si 318(¢) 421 4423 4QDibHamc 1253
([M2>° 1), ‘J_D:'? before Est 217 8s; QM 17 grace and
favour Est 217, AV favour and honour Ps 8417 Si
421(¢), 1M M2 honour and favour Si 4214, [miechininbint
favour and supplication Zc 1210, 310 520117 favour and
good insight Pr 34.

Also Si 2615 4Q415 28;.

<SYN> ") beauty, DN beauty, T2 honour, TOT
favour, D17 life, 1(;73] riches, DT‘I'7 bread, 278 loved one,

"I00 supplication.*
= 1217 be gracious.

]ﬂ II, pr.nm. Hen, son of Zephaniah, <APP> 13 son Zc
614 (or em.; see Prep.). <IPIR1E]P>'? of benefit, to, for, +
T be Zc 614 (or em. YN and to Josiah, or em.
T2 MDY T and to Hen the son of Zephaniah for
a memorial to 1IN P MIDYT12? to the son of Zepha-
niah for favour and as a memorial).

[&]'U] 0.00.1 pr.n.[m.]. Hanna, recipient of goods,
Samaria ost. 303 (others ORI Hanniab)
= 11 be gracious.

[3$]U] 0.00.1 pr.n.{m.]. Hanniab, recipient of goods,
Samaria ost. 303 (others RJT Hanna)
— 1317 be gracious + N father.

n

AT 61 vb. dance—Htp. 0.1 Impf. Si 2ms 2N N—dance,

<SUBJ> 2 son Si 3729(Bmg, D) (perh. error for 1Y htp.
take delight; B DU pu. be poured, i.e. be caused to slip).
<PREP> 9D on account of, for + DYV delicacy Si 3729
(Bmg, D)-

'I'Qﬂ 4 pr.nnm. Henadad, father of Bavvai and Binnui,

<CSTR> 7737712 son of Henadad Ne 31824, *13 sons of

Ezr 39 Ne 1010.

kiglt 14337 vb. encamp—Qal 14337 Pf. )7, ’IT(]_U, um;

267

impf. IR, W, W + waw 0, W RTY), M09
impv. 7T, 0; pte. TN (Q M, M), fs. 7T, pl. 02N
@17); inf. DI (mU,W]ﬁ'JU, D2NiM)—encamp,
encampment of any sort (e.g. Gn 2617 3313 Ex 149 1S

in

111 Is 291 Zc 9g); decline, of day towards evening (Jg
199).

<SUBJ> " Y. Is 293 Zc 95, 78 God 4Q421 123, N7
angel of Y. Ps 34g.

CD people Ex 1537 Nm 1216 Jos 419 811 Jg 71 1S 265 1 K
1615.16 1 C 197, Amalekites Jg 6433, Midianites Jg 64.33,
Philistines Jg 159 1 S 41 13516 171 284 2 S 2313, Sihon Jg
1120, Israel Ex 192 Nm 1031 Jos 103134 Jg 11181541284
2912 S 1726, Israelite(s) Nm 1054, 1300 army Nm 23 Jos
105 Ps 273 1 C 1115, 211 army 2 K 251llJr 524, 73 troop
Jb 1912, enemy Ps 53, 7% congregation Ex 171, en
tribe Nm 25122734, TR family Nm 323 29 35, WU
division perh. 11QT 455, W87 head of ancestral house
Ezr 81s.

Aaron Nm 333, Abimelech Jg 950, Absalom 2 S 172,
David 2 S 1238 Is 291, Ezra Ezr 815, Gideon Jg 71,
Hobab Nm 1031, Isaac Gn 2617, Jacob Gn 3313, Joab 2 §
1111 245, Joshua Jos 1031.34, Moses Ex 185 Nm 338 1031,
Nahash 1S 111, Nebuchadnezzar 2 K 251lJr 524, Saul
15173 2635 284, Sennacherib 2 C 32;.

'['7(3 king Jos 1055555 115 1 C 197 2 C 32, 1IN Jord
251111, 0 prince, i.e. commander of army Nm 3119.19
25 245, ’1'? Levite Nm 15053 217, 7123 mighty one 1QH
235, archer Jr 5029, wise Si 413(a), T3V servant 2 S 111,
W human being Si 1424a), U8 man Jg 1812 1$ 171,12
son of Israel Ex 1320 14229 171 192 Nm 152 22.2 917.18.
1820.2223 2110.11.12.13 221 335441t Dt 133 Jos 519 Jg 1017



